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SALUTATIONS : Sim : Oui / N&o : Non
Bem-vindo : Bienvenue

Ola : Salut / Bom dia : Bonjour

Boa tarde : Bonsoir / Boa noite : Bonne nuit
Como vai vocé ? : Comment vas-tu ?

Como esta ? : Comment allez-vous ?

Bem, e o senhor / a senhora ? : Bien, et vous ?
Como vocé se chama ? : Comment t'appelles-tu ?
Meu nome é ... : Je m'appelle ...

Quantos anos vocé tem ? : Quel age as-tu ?

En tenho vinto e cinco anos : J'ai 25 ans

De onde vocé é ? : D'ou viens-tu ?

Eu souda ... : Je viens d' (de)

Prazer em conhecé-lo : Enchanté(e)

Muito prazer : Trés heureux

Por favor : S'il te/lvous plait / De nada : De rien
Obrigado (a) por tudo : Merci pour tout

Com licenga : Excuse-moi / Desculpe : Pardon
Até breve : Abientdt / Até logo / Adeus : Au revoir
Até mais tarde : A plus tard

JOURS : Domingo (Dimanche) ; Segunda-feira (Lundi) ; Terca-
feira (Mardi) ; Quarta (Mercredi) ; Quinta (Jeudi) ; Sexta (Vendredi) ;
Sabado (Samedi)

NOMBRES : 0 zero; 1 um (m.)/uma (f.) ; 2 dois (m.) / duas (f.) ;
3 trés; 4 quatro ; 5 cinco ; 6 seis ; 7 sete ; 8 oito ; 9 nove ; 10 dez;
11 onze ; 12 doze ; 13 treze ; 14 quatorze ; 15 quinze ; 16 dezas-
seis (Portugal) / dezesseis (Brésil) ; 17 dezassete (P) / dezessete
(B) ; 18 dezoito ; 19 dezanove (P) / dezenove (B) ; 20 vinte ; 30
trinta ; 40 quarenta ; 50 cinquenta (P) / cinqlienta (B) ; 60 sessenta
; 70 setenta ; 80 oitenta ; 90 noventa ; 100 cem / cento ; 200 du-
zentos (as) ; 300 trezentos (as) ; 400 quatrocentos (as) ; 500 quin-
hentos (as) ; 600 seiscentos (as) ; 700 setecentos (as) ; 800
oitocentos (as) ; 900 novecentos (as) ; 1000 mil ; 2000 dois mil ; 10
000 dez mil ; 100 000 cem mil ; ...

Pour composer un nombre entre 20 et 99, on utilise “e” (et) entre la dizaine
et 'unité et pour un nombre de 101 a 999, on emploie “e” (et) entre les cen-
taines, les dizaines et les unités.

COULEURS : Azul (Bleu) ; Amarelo (Jaune) ; Laranja (Orange) ;
Vermelho (Rouge) ; Verde (Vert) ; Cinza (Gris) ;
Branco (Blanc) ;Preto (Noir) ; ...

QUESTIONS : Onde : Ou / Quando : Quand
Quem : Qui / O que : Quoi / Quanto : Combien
Como : Comment / Por que : Pourquoi

Quanto custa ... 7 : Combien codte ... ?

Qual : Quel, laquelle, lesquelles

Eu préciso ... : jai besoin de ...

Tem : Est-ce quilya ?

O que é isso ? Qu’est-ce que c'est ?

Vocé gosta ... ? : Aimez-vous ... ?

CONVERSATION : Fala francés ? : Parlez-vous frangais ?
Néo falo (muito) portugués : Je ne parle pas (bcp) portugais
Pode falar mais devagar ? : Pourriez-vous parler plus lentement ?
Me ajude : Aide-moi ! / Entende : Compris ?

Como se fala ... 7 : Comment dis-tu ... ?

Como disse ? : Qu'avez-vous dit ?

Né&o entendo : Je ne comprends pas

Vocé poderia repetir ? : Pourriez-vous répéter ?

Pode repetir ? Pouvez-vous répéter ?

O que significa isto/aquilo ? : Que signifie ceci//cela ?

O que é que faz ? Que faites-vous dans la vie ?

MOTS (Rosetta Stone) :

O/os :le(s) / A:la | Alguns: Quelques
Um/uma : un(e) / Uns/umas : des

Esta : est /| Estdo : sont

Menino : gargon / Menina : fille
Mulhere : femme / Homem : homme
Crianga : enfant /| Bebé : bébé

Cachoro : chien / Carro : voiture

Avido : avion / Bicicleta : bicyclette
Prato : assiette / Flore : fleur / Bola : ballon
Passaro : oiseau / Gato : chat / Ovo : Oeuf
Dedo : doigts / Janela : fenétre /| Hora : heure

VERBES (Rosetta Stone) :
Volando : en train de voler
Cantando : en train de chanter
Montando : en train de monter
Pulando : en train de sauter
Dancando : en train de danser
Correndo : en train de courir
Andando : en train de marcher
Nadando : en train de nager




